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Pos: 2.1 /Handbücher/Überschriften/headline_Einleitung @ 0\mod_1263548887469_26.docx @ 4770 @  @ 1 
 

1 Introduction 
Pos: 2.2 /Handbücher/Überschriften/headline_Überschrift Packliste @ 0\mod_1233667324349_26.docx @ 150 @  @ 1 
 

1.1.1 Packing list PP1 bis PP4 
Pos: 2.3 /Handbücher/Packlisten/allgemein/text_Anlagen Typ für Packliste @ 0\mod_1233667787601_26.docx @ 156 @  @ 1 
 

Type: PP1 bis 
PP4 

 

 
Pos: 2.4 /Handbücher/Packlisten/allgemein/text_Packliste Auftragsdaten @ 0\mod_1233667534974_26.docx @ 153 @  @ 1 
 

Date  

Customer  

Dealer  

Order number  

 
Pos: 2.5 /Handbücher/Packlisten/Powerpacks/Größe Powerpack @ 0\mod_1235569820577_26.docx @ 1970 @  @ 1 
 

Powerpack size PP1  PP2  PP3  PP4  

 
Pos: 2.6 /Handbücher/Packlisten/Powerpacks/text_Spezifikation Packliste Powerpack PP1 bis PP2 @ 0\mod_1235570067806_26.docx @ 1973 @  @ 1 
 

Rated power:  

 

Rated voltage 12V  24V  

 
Pump capacity: 

 

 x V=  ccm / U 

 

 x V=  ccm / U 

 
Volume of the tank: ___________l 
 
Pos: 2.7 /Handbücher/-----Seitenumbruch------ @ 0\mod_1233586968379_26.docx @ 101 @  @ 1 
 

  

 kW 
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Pos: 2.8 /Handbücher/Packlisten/Powerpacks/text_Packliste Powerpacks hydraulische Funtionen PP1 bis PP4 @ 0\mod_1235572027587_26.docx @ 1976 @  @ 1 
 

Hydraulic functions: 

 Reckmann outhaul 

 

No function Dir. valve Pressure 

relief 

Flow 
control 

- - - [bar] [l/min] 

1     

2     

3     

4     

5     

6     

7     

8     

9     

10     

 
Pos: 2.9 /Handbücher/Packlisten/allgemein/text_Packliste Sonderzubehör @ 0\mod_1233675437501_26.docx @ 179 @  @ 1 
 

Additional equipment:  

  

Packed by  
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Introduction 

 

8 

 
Pos: 4 /Handbücher/Allgemeines/text_Umgang mit dem Handbuch @ 0\mod_1233676171712_26.docx @ 185 @  @ 1 
 

1.1.2 How to use this manual 

 
Read this manual carefully before assembly and operation of your Reckmann 
gear. 
Points that need additional attention will be marked in the following way: 

 
 

 

Note! 

This sign marks points which need special 
attention.  
 

 

 

Warning! 

This sign marks the risk of injuries or other significant 
danger. 

 

 

 
Tip 

this triangle marks useful tips.  
 

 
Pos: 5 /Handbücher/Allgemeines/text_Hinweis Garantieverlust bei unsachgemäßer Handhabung @ 0\mod_1233729770325_26.docx @ 240 @  @ 1 
 

 

Note! 

Improper use according to this manual of the furler 
may cause loss of warranty.  
Consult a Reckmann service partner in any case of 
problems.  
 

 
Pos: 6 /Handbücher/-----Seitenumbruch------ @ 0\mod_1233586968379_26.docx @ 101 @  @ 1 
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Pos: 7 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Generelles zu Arbeiten an Hydraulikanlagen @ 0\mod_1235576843806_26.docx @ 2004 @  @ 1 
 

1.2 General information about working on hydraulics 

Disconnect the power pack from the electric system and make the system 
pressure free before start working on the power pack. Take care that no dirt 
can pollute the hydraulic system. Before releasing clean all couplings. Close 
open couplings and ports with protection plugs. Do not use cleaning wool. Use 
a filter for filling oil into the tank. 
 

 

Warning! 

Make the entire system pressure free before beginning 
to work. 

 
 

 

Warning! 

Disconnect the power pack from the electric system 
before beginning to work. 
 

 
Pos: 8 /Handbücher/-----Seitenumbruch------ @ 0\mod_1233586968379_26.docx @ 101 @  @ 1 
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Pos: 9 /Handbücher/Überschriften/headline_Produktbeschreibung @ 0\mod_1234334748004_26.docx @ 1229 @  @ 1 
 

2 Product description  
 

Pos: 10 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Produktbeschreibung PP1 1,5 kW und 2 kW @ 0\mod_1235572886726_26.docx @ 1979 @  @ 1 
 

2.1 PP1 (1,5 kW / 2,0 kW) 

 
 

Pos. Part name Typ Ordernr. 

(Bosch) 

1 Oilfilter 5l, Type D 1545410020 

2 Airfilter   

3 Intakefilter   

4 Hydraulic pump (elec.)   

5 Relay   

6 Way valve   

 
Pos: 11 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Produktbeschreibung PP1 3kW @ 0\mod_1235573263747_26.docx @ 1982 @  @ 1 
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2.2 PP1 (3 kW) 

 
 

Pos. Benennung Typ Ordernr. 

(Bosch) 

1 Oil tank   

2 Airfilter   

3 Intakefilter (in Tank)   

4 Gear pump   

5 Relay   

6 Way valve   

7 E-motor   

 
Pos: 12 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Produktbeschreibung PP2 @ 0\mod_1235573516045_26.docx @ 1986 @  @ 1 
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2.3 PP2 

 
 

Pos. Benennung Typ Bestellnummer

(Bosch) 

1 Oil tank   

2 Airfilter   

3 Intakefilter   

4 Gearpump   

5 Relay 24V   

6 Way valve   

7 E-motor   

8 Oil level gauge   

 
Pos: 13 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Produktbeschreibung PP3 @ 0\mod_1235573660642_26.docx @ 1990 @  @ 1 
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2.4 PP3 

 
 

Pos. Benennung Typ Ordernr. 

(Bosch) 

1 Oil tank   

2 Airfilter   

3 Intakefilter   

4 E-motor   

5 Relay 24V   

6 Way valve   

7 Gearpump   

8 Gearpump   

9 Oil level gauge   

10 Level switch   

 
Pos: 14 /Handbücher/-----Seitenumbruch------ @ 0\mod_1233586968379_26.docx @ 101 @  @ 1 
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Pos: 15 /Handbücher/Überschriften/headline_Installation und Inbetriebnahme @ 0\mod_1235574169639_26.docx @ 1998 @  @ 1 
 

3 Assembly and commissioning 
Pos: 16 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Aufstellung des Hydraulikaggregates @ 0\mod_1235574265391_26.docx @ 2001 @  @ 1 
 

3.1 Installation of the power pack 

 
The Reckmann hydraulic power pack unit should be installed in a dry and 
easy accessible area of the boat. The power pack has to be protected from 
dust and splash water. Take care that the foundation is strong enough to carry 
the load of the power pack. Do not paint the power pack and hydraulic hoses. 
 
 

 

Note! 

Risk of damage due to vibrations. 
Install the power pack with sufficient vibration dampers. 

 
Pos: 17 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Leitungsinstallation @ 0\mod_1235577168302_26.docx @ 2007 @  @ 1 
 

3.2 Installation of the piping 

 

Pipes, hoses and couplings have to fit the requirements regarding the 
pressure and have to be resistant against the hydraulic liquid. For piping do 
only take seamless steel pipes. Clean all components before installation. 
Welded pipework has to 
be pickled. Do not use cleaning wool. All pipes have to be fixed in short 
distances. Damaged pipes and hoses have to be replaced. Do not use steel 
reinforced hoses on deck. 
The inner diameter of hoses and pipes depends on the length of the hose and 
the volume flow in the hose. 
Please find technical specifications of the threads at the end of this manual. 
Approved standards for hydraulic hoses: 
SAE100R7, DIN24961-2KT, BS 4983 Typ I, ISO 3949-1. 
Connect all hydraulic devices according to the attached plan to the power 
pack. The following table shows the required inner diameter against the 
volume flow of the hydraulic liquid and the expected drop in pressure. 
 
Pressure drop in dp (bar) against inner pipe diameter for oil viscosity 
According to ISO VG 36: 
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Pos: 18 /Handbücher/-----Seitenumbruch------ @ 0\mod_1233586968379_26.docx @ 101 @  @ 1 
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Pos: 19 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_elektrischer Anschluss Powerpack @ 0\mod_1235626027577_26.docx @ 2010 @  @ 1 
 

3.3 Installation of the electric system 

 

Take care for sufficient wire diameters. Small diameters may cause fire and 
power loss. The current leakage between power pack and batteries should not 
exceed 1 Volt. Take care for a correct fuse protection of the electric circuits. 
Please find the electric wiring plan and details about the fuses in the 
corresponding chapter of this manual. 
 

 

Warning! 

Small cable diameters may cause fire. 
Use cables with sufficient diameter. 

 
Pos: 20 /Handbücher/Produktspezifisch/Funkschaltset/Text_Beschreibung Funkschaltset @ 0\mod_1300085272750_26.docx @ 7396 @ 2333 @ 1 
 

3.4 Reckmann wireless switch set (optional) 

Reckmann offers a wireless switch set that works without batteries as an 
accessory to your powerpack. This set contains a receiver and any amount of 
emitters.  

 

Receiver in a waterproof housing 
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The emitter consists of an actuator on top and a base-unit. The base-unit 
carries a piezo element, which produces electricity every time it is actuated. 
This electricity triggers a coded signal to the receiver. By default the emitter-
top is a pushbutton  
 

 

Two sets of wireless switches with red and green color-coding 

 
The receiver comes preinstalled in a waterproof housing. Please make sure 
that you use fitting screw-connections to maintain water-proofness. By default 
the receiving antenna is contained in the housing. If the signal doesn't carry 
far enough that way, there are two possibilities for improving signal strength. 
Place the antenna outside the housing and/or fix the antenna to a metal item.  
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Opend housing with antenna, circuit points and fixture for 
ground/earth and +24Vdc  

 
By default any supplied pushbuttons are already teached to the receiver. If a 
new teaching or deleting is needed please follow the following procedure:  
 

3.4.1 Teaching of an emitter 

 

Warning! 

During teaching no consumer may be connected to the 
receiver-box, for uncontrolled activation of consumers 
might occur in the process. 

 
 Operating mode of receiver: LED "Us" is glowing, in addition LED 

"LRN" is flashing if no emitter is teached. 
 To switch the receiver to teaching mode press the learn-button "LRN". 

When the device is in teaching mode the LED "LRN" is glowing and 
the LED "Kanal 1" is flashing. 
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 To select the channel to teach to press the button "LRN"  till the 
desired channel-LED is flashing.  

 Actuate the emitter by actuating the pushbutton you want to teach. 
The LED "Kanal" flashes for 4 seconds. The teaching process is 
accomplished.  

 
To teach further emitters repeat the steps mentioned above. 
Please note that it might be necessary to teach a emitter to several channels 
to get certain funtions.  
During teaching signal strenght is limited to 5m.  
 

3.4.2 Deleting of a select emitter 

 Push the receiver- button "LRN". LED "LRN" is glowing, LED "Kanal 
1" is flashing. 

 Press button "LRN" to select the channel you want to delete. 
 To delete the channel actuate the pushbutton. 

3.4.3 Deleting of all emitters 

By pressing the receiver-button "CLR" all emitters are getting deleted.  
 
technical data of the receiver: 
 
Volage:    24Vdc 
Relay-outlets:    4 
Receiver-inlets:   40 / 10 each channel 
Output-current / channel: 8A 
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Pos: 21 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Inbetriebnahme powerpacks @ 0\mod_1235626170285_26.docx @ 2013 @  @ 1 
 

3.5 Initiation of the hydraulic system 

 
When the power pack is fixed on the foundation and all hydraulic and electric 
wires are connected, the system can be put into operation. 
Check that all hydraulic and electric connections correspond to the wiring 
diagrams. Check the system for contaminations and damages. Take care that 
all filters are installed. Fill the tank with a hydraulic medium according to the 
chapter “hydraulic fluids”. Take a filter for filling in the oil. Fill the pump with 
hydraulic fluid. Start the system with one function. When the system works 
properly on the one function it can be vented. The system has to run without 
any unusual noises. To vent the system start one function after the other in 
both directions until they are all running properly without any abnormal noises. 
After venting the system no oil foam can be in the oil tank. Fill the tank to the 
high level mark with oil. Check the system for fluid leakages. Leakages at the 
hydraulic couplings normally can be fixed by fastening the fitting. 
If necessary replace oil and filter. 
 

 
Tip 

Leakages at the hydraulic couplings normally can be fixed 
by fastening the fitting. 

 

 

Note! 

Pollution of the hydraulic oil normally occurs within the 
first hours of operation. Change the oil filter after the first 
few hours of operation. 
. 

 
Pos: 22 /Handbücher/-----Seitenumbruch------ @ 0\mod_1233586968379_26.docx @ 101 @  @ 1 
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Pos: 23 /Handbücher/Überschriften/headline_Inspektion und Wartung @ 0\mod_1235626712401_26.docx @ 2019 @  @ 1 
 

4 Maintenance 
Pos: 24 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/txt_Druckflüssigkeit @ 0\mod_1235626765347_26.docx @ 2023 @  @ 1 
 

4.1 Hydraulic fluid 

 
Reckmann hydraulic components are made for a safe and long trouble-free 
operation. Therefore a regulary maintenance of the system is necessary. 
Most of the problems with hydraulic systems are caused by contaminations of 
the oil. Due to that fact this points needs special attention. 

Level of hydraulic fluid: 

Regulary during operation the level of the hydraulic oil has to be checked. If 
the gauge is under minimum level it may cause high fluid temperature and 
pump damages caused by cavitation. 

temperature of hydraulic fluid: 

We recommend a maximum temperature of 60°C for the hydraulic fluid. 
Higher temperatures causes faster aging of the hydraulic fluid, the hoses and 
other components of the system. The oil temperature in the tank should be 
checked permanent. 
A rising oil temperature can be caused by mechanical abrasion. 
If the temperature rises spontaneously shut down and check the system  
 
Possible failures and reasons: 

 
 
 
Pos: 25 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/txt_Zustand der Druckflüssigkeit @ 0\mod_1235627073057_26.docx @ 2026 @  @ 1 
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4.1.1 Condition of the hydraulic fluid 

 
Aging of the hydraulic medium depends on several factors like temperature, 
humidity and working pressure. The grade of aging can be determined by a 
visual inspection. 
 
Pos: 26 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Wechsel der Druckflüssigkeit @ 0\mod_1235627155691_26.docx @ 2029 @  @ 1 
 

4.1.2 Changing the hydraulic fluid 

 
The first change of the hydraulic medium has to be done directly after putting 
the system into operation. Further changes have to be done depending on the 
operating conditions every 1000 hours. 
Pos: 27 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Ölfilterkontrolle- und Wechsel @ 0\mod_1235627257262_26.docx @ 2032 @  @ 1 
 

4.2 Checking and replacing the oil filters 
 

The oil filter should be replaced directly after putting the system into service. 
Further replacements are depending on the operating conditions once in a 
season. Power packs from PPII up are equipped with a pollution indicator. 
Please see chapter “filters”. 
Pos: 28 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_weitere Kontrollen @ 0\mod_1235627401406_26.docx @ 2035 @  @ 1 
 

4.3 Additional inspections 

 

By paying attention on the system permanetely, trouble can be identified and 
eleminated on time.  
 
Please be aware of: 
- oil leakages 
- pollution of the system 
- damages of hoses and tubes 
- noise of pumps, motors and suspensions 
- correct operation of gauges 
- condition of electric cables and contacts 
Pos: 29 /Handbücher/-----Seitenumbruch------ @ 0\mod_1233586968379_26.docx @ 101 @  @ 1 
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Pos: 30 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Hydrauliköle @ 0\mod_1235627795175_26.docx @ 2047 @  @ 1 
 

Hydraulic fluids 
 
To achieve a trouble-free operation, a long life cycle and a safe operating, it is 
necessary to use an approved hydraulic fluid. 
With Reckmann hydraulic systems only mineral oil based fluids are approved. 
Depending on the operation conditions the oil viscosity should be between 
ISO-VG 30 and ISO-VG 60. We recommend a viscosity of ISO-VG 32. Please 
consult the diagram below: 
 

 
Please consult your local Reckmann Dealer for further information. We 
recommend an oil temperature below 60°. Higher temperatures are causing 
faster aging of the hydraulic fluid. 
Check and replace hydraulic filters regulary. 

 

 Pos: 31 /Handbücher/-----Seitenumbruch------ @ 0\mod_1233586968379_26.docx @ 101 @  @ 1 
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Pos: 32 /Handbücher/Überschriften/headline_Instandsetzung @ 0\mod_1235627541660_26.docx @ 2038 @  @ 1 
 

5 Overhauling 
Pos: 33 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Einleitung Instandsetzung @ 0\mod_1235627601252_26.docx @ 2041 @  @ 1 
 

Repairing a hydraulic system consists of debugging and repairing. 
Usually you repair a system by replacing the not working components. 
This has to be done by a Reckmann service partner. 
 
Pos: 34 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Fehlersuche Powerpacks @ 0\mod_1235627676303_26.docx @ 2044 @  @ 1 
 

5.1 Troubleshooting 

 
Troubles with a hydraulic system are often caused by small irregularities wich 
can be checked with simple methods. Most 
troubles are caused by electric failures or hydraulic leakages. To locate the 
mistake you will need the electric and hydraulic 
wiring plan in the referring chapter. For further details of filters and direction 
valves see the corresponding chapters. 
Pos: 35 /Handbücher/-----Seitenumbruch------ @ 0\mod_1233586968379_26.docx @ 101 @  @ 1 
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Pos: 36 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Einleitung Filterwechsel Powerpacks @ 0\mod_1235628005963_26.docx @ 2050 @  @ 1 
 

5.2 Changing the filters 

 
Most of the troubles with hydraulic systems are caused by contamined 
hydraulic fluids. To avoid these problems a hydraulic filter is installed. It is 
important to check and replace hydraulic filters regular. The tank is equipped 
with an additional air filter. Both filters may only be replaced by original Bosch 
filters. Please find the Rexroth number of the spare parts in the list at the 
beginning of this manual. Some filters are equipped with an optical filter 
pollution indicator. 
Pos: 37 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Filterwechsel Powerpack1 @ 0\mod_1235628178811_26.docx @ 2053 @  @ 1 
 

5.2.1 Changing the filters PP I 

 

At size I power packs you can find the oil filter unit in the suction line to the 
pump. Do only use original Bosch filters. 
Please find the part number of the filter in the chapter “product description” at 
the beginning of the manual. Notice the following steps to replace the oil filter: 
- release the pressure from the system 
- disconnect the system from the electric system 
- clean the power pack, especially the area of the tank 
- disassamble the power pack from the foundation 
- drain the oil from the tank 
- disassemble the tank from the manifold 
- replace the oil filter 
- reassamble the tank ind the opposite direction 
- refill the oil tank with new oil 
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Pos: 38 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Filterwechsel PP2 bis 4 @ 0\mod_1235628447099_26.docx @ 2056 @  @ 1 
 

5.2.2 Changing the filters PP II to IV 

 

Reckmann power packs from size 2 up are equipped with a seperate oil filter 
unit. Please find location and identification of the filters in the chapter “product 
description” at the beginning of this manual. The following steps are 
necessary to replace the oil filter: 
 
- release all pressure from the system 
- disconnect the system from the electric circuit 
- clean the area around the filter from dust  
- screw the filter bracket out 
- pull the filter bracket out of the tank 
- replace the filter 
- assemble the system in opposite direction 
- restart the system and check the filter bracket for leakages 
 
The air filter is situated in the oil filler cap. It can be replaced by a Bosch spare 
part. 
 
Pos: 39 /Handbücher/-----Seitenumbruch------ @ 0\mod_1233586968379_26.docx @ 101 @  @ 1 
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Pos: 40 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Zahnradpumpen @ 0\mod_1235628607343_26.docx @ 2059 @  @ 1 
 

5.3 Gear type pumps 

The external gear pump consists essentially of a pair of gears supported in 
bearing bushings and the case with a front and a rear cover. The drive shaft 
protrudes from the front cover where it is sealed by the shaft seal ring. The 
bearing forces are absorbed by special bearing bushings with sufficient 
elasticity to produce surface contact instead of line contact. They also ensure 
excellent resistance to galling – especially at low speed. The gears have 12 
teeth. This keeps both flow pulsation and noise emission to a minimum. 
The pumps are working maintenance-free. 
The following picture shows an example: 
 

 
 

1 Retaining ring 8 Case seal 

2 Shaft seal ring 9 Pump case 

3 Front cover 10 Bearing 

4 Slide bearing 11 Axial zone seal 

5 Centering pin 12 Support 

6 Gear 13 End cover 

7 Gear (frictional) 14 Fixing screws 

 
Pos: 41 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Wegeventile NG6 @ 0\mod_1235629030071_26.docx @ 2062 @  @ 1 
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5.4 Directional control valves NG6 series D 

Directional valves of type WE are solenoid-operated directional spool valves. 
They control the start, stop and direction of a flow. These directional valves 
basically consist of housing (1), one or two solenoids (2), control spool (3), as 
well as one or two return springs (4). In the non-operated condition, control 
spool (3) is held by return springs (4) in the central or in the initial position. 
Control spool (3) is actuated via wet-pin solenoids (2). The force provided by 
solenoid (2) acts via plunger (5) on control spool (3) and shifts the latter from 
its rest position to the desired final position. This enables the required 
direction of flow depending on the spool symbol. When solenoid (2) is de-
energized, control spool (3) is pushed by return spring (4) back to its rest 
position. Manual override (6) allows control spool (3) to be shifted without 
energisation of the solenoid. 
The following picture shows an example: 
 

 

 

Note! 

To ensure proper operation, make sure that 
the solenoid is filled with oil.  
 

 

Note! 

The manual override may only be operated using a rounded-
off tool (dia 3 mm). 
 

 
Pos: 42 /Handbücher/Produktspezifisch/Powerpack/text_Stromregelventile FDBA-LAN @ 0\mod_1235629657675_26.docx @ 2065 @  @ 1 
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5.5 Flow control cartridge FDBA-LAN or similar  

Fully adjustable, pressure-
compensated flow controls with 
reverse-flow check provide 

precise flow regulation for meter-
in or meter-out applications 
where there may be wide 

pressure fluctuations. They are 
infinitely adjustable from nearly 
closed up to the maximum flow. 
An integral high-capacity check 
valve provides unrestricted flow 
from port 2 to port 1. 

Adjustment range: 0...23 l/min 

 

 

 
Sectional view oft he flow control valve: 
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Adjusting the oil flow: 

Follow the steps mentioned 
below or oil flow adjustment: 

1. release the securing nut 

2. fasten the adjustment screw    
totally (clockwise) 

3. start the hydraulic function 

4. increase the oil flow by 
releasing the adjustment screw 

up to the required value (anti-
clockwise). 

5. secure the adjustment by 
fastening the securing nut 
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6 Specifications 
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6.1 PP1 1,5 kW and 2 kW 

 
Measurements and weight: 
 

Weight = 14 kg 
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6.2 PP1 3 kW 

 
Measurements and weight: 

Weight = 37 kg 

@ two funtions 
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6.3 PP2 

 
Measurements and weight: 

Weight = 48 kg 

@ 5 funktions 
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6.4 PP3 

 
Measurements and weight: 

Weight = 55 kg 

@ 10 functions. 
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6.5 PP4 
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Dimensions and weight: 

Weight = 79 kg 

For 10 functions. 
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7 Dealer network and service stations 
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Denmark 

Southern Spars  

Torben Jacobsen 

Bergensvej 6 

DK–6230 Rödekro 

T.: +45 74 620060 

F.: +45 74 630543 

info@southernspars.com 

Norway 

 

With Marine A/S 

Leangbutka 31 

N - 1392 Vettre 

T.: +47 66 79 89 14 

F.: +47 66 79 74 83 

info@withmarine.no 

 

Quantum Sail Design Group 

Jan Hansen 
Amager Strandvej 50 
DK-2300 København  

T.:+45 7026 1296 

F.: +45 3296 1276 

 

 

Elvström Sobstad Norge A/S 

Sjøsenteret Vallø-PO Box 148 

N - 3166 Tolsvrød 

T.: +47 3341 4141 

F.: +47 3341 4142 

info@elvstrom-sobstad.no 

 

Southern Cross Spars A/S 

Sandviksvn 120 

N - 1363 Høvik 

T.: +47 959 77482 

F.: +47 9720 18 18 

ed@southerncross.no 

United Kingdom 

HYS Rigging 

Dennis Fisher 

Port Hamble 

GB– Hampshire SO31 4NN 

T.: +44 2380 454111 

F.: +44 2380 455682 

rigging@hambleyachtservices.co.uk 
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Netherlands  Italy 
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A+ Rigging Nederland B.V. 

Zeldenrust 7 

NL-1671 GW Medemblik 

T.: +31 227-544096 

F.: +31 227-544158 

info@aplusrigging.nl  

G&G Rigging srl 

Walter Giovanelli 

Via Mazzini 33 

I–20099 Sesto S. Giovanni 

T.: +39 02 454 811 90 

F.: +39 02 365 138 95 

info@gegrigging.com 

France 

Gréement Import 

13 Rue du Chéne Lassé - BP 

F–44803 Saint - Herblain 

T.: +33 2 28 03 01 01 

F.: +33 2 28 03 19 91 

bb@greementimport.fr 

 Spain 

Yachttech 

Oliver Blume 

C /Ca'n Valero 40, Nave 

E–07011 Palma de Mallorca 

T.: +34 971 200052 

F.: +34 971 296504 

info@yachttech.net 
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Croatia 

ASPAR Rigging 

Luzine bb 

CRO-51000 Rijeka 

T.: +385 51 674 031 

F.: +385 - 51 674 031 

aspar-rigging@ri.t-com.hr 

  

Sinera Rigging 

Psg. Joan de Borbó 92 

E-08039 Barcelona 

T.: +34 932 254 934 

F.: +34 932 251 949 

info@sinerarigging.com 

 

Slovenia 

DNA d.o.o. 

Miha Spendal 

Kantetova 85 

1000 Ljubljana 

T.: +386 41 730 970 

F.: +386 12776 606 

dnamsp@siol.net 

 Malta 

XS Marine Ltd. 

James Xuereb 

26, Paul Borg Str.  

Attard, Atd 2632 

T.: +356 7900 9300 

F.: +356 2141 3894 

info@xs-marine.com 
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Greece 

Kafetzidakis Sails 

Kostas Kafetzidakis 

90 Tzavella 

GR–18533 Piraeus 

T.: +30 210 413 74 38 

F.: +30 210 413 16 24 

info@kafetzidakis.gr 

 Turkey 

UTL / Skiper 

Muhane cad. Akce sokak no 10/4 

Karakoy 

Istanbul 

T.: +90 212 292 90 98 

F.: +90 212 292 91 93 

info@skiper.org 
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New Zealand 

Southern Spars Ltd. 
15 Jomac Place 
Avondale 
NZ-1026 Auckland 

T.: +64  9 8457200 

F.: +64 9 3583309 

info@southernspars.com 

  

 

New Zealand Rigging Ltd. 

31 Woodside Ave - Northcote 

NZ– Auckland 

T.: +64 9 480 8090 

F.: +64 9 480 9190 

bart@nzrigging.com 
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Australia 

Riggtech 

Phill Bate 

Royal Prince Alfred Yacht Club 

2/16 Mitala Street,  

P.O. Box 812 

AUS - 2106 Newport Beach 

T.: +61 2 9997 8100 

F.: +61 2 9979 6848 

info@riggtech.com.au 

 

 USA 

Nance and Underwood 

262 Southwest 33rd st. 

USA - FT Lauderdale, FL 33315 

T.: +1 954 764 6001 

F.: +1 954 764 5977 

nanceandunderwood@aol.com 

 

Caribbean 

Antigua Rigging Ltd. 

Stan Pearson 

English Harbour 

Antigua, West Indies 

T.: +1 268 4638575 

F.: +1 268 5621294 

info@antiguarigging.com 

  

Euro Marine Trading, Inc. 

Siebe Noordzy 

62 Halsey Street, Unit M 

USA– Newport, RI 02840 

T.: +1 401 849 0060 

F.: +1 401 849 3230 

info@euromarinetrading.com 

 

FKG Marine Rigging 

Kevin Gavin 

37 Wellington Road 

99998 St. Maarten 

Netherlands Antilles 

Tel. +599 544 4733 

Fax. +599 544 2171 

kevin@fkg-marine-rigging.com 

  

Florida Rigging & Hydraulics, Inc. 

3905 Investment Lane, Suite 9 

USA– Riviera Beach, FL 33404 

T.: +1 561 8637444 

F.: +1 561 8637711 

cehinger@rigginghydraulics.com 
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Offshore Spars 

Mike Feldmann 

50200 E.Russell Schmidt Blvd. 

USA– Chesterfield, MI 48051 

T.: +1 586 598 4700 

F.: +1 586 598 4705 

mike@offshorespars.com 

 Rigworks Inc. 

Ray Pope 

2540 Shelter Island Drv. 

USA - San Diego , CA 92106 

T.: +1 619 223 3788 

F.: +1 619 223 3099 

info@rigworks.com 

 

Rigg Pro 

14 Regatta Way 

USA - Portsmouth, RI 02871 

T.: +1 401 683 2151 

F.: +1 401 683 7878 

john.b@southernspars.com 
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